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ҚҰРМЕТТІ ӘРІПТЕСТЕР!

Конференция ұйымдастырушылары 
Әлкей Марғұлан атындағы Павлодар педагогикалық университеті, 
«Павел Васильевтің үй-мұражайы»
«Азиялық шекара: мәдени трансфер мәселелері» атты 
Халықаралық ғылыми-практикалық конференцияға қатысуға шақырады

2024 жылғы 6 желтоқсанда Әлкей Марғұлан атындағы Павлодар педагогикалық университетінде «Азиялық шекара: мәдени трансфер мәселелері» атты Халықаралық ғылыми-практикалық конференция өтеді. 
Конференцияның мақсаты: П. Васильевтің шығармашылығын Азия майданы әдебиетінің өкілі ретінде танымал ету; қазіргі теориялық тұжырымдамалар аясында әдебиетті зерттеу мәселелері бойынша ғылыми, білім беру салалары өкілдерінің пікірлері және тәжірибелерімен алмасу; жастардың көркем әдебиетке, оның ішінде П. Васильевтің мұрасына деген қызығушылығын арттыру және оқырман мәдениетін дамыту.
Конференция келесі бағыттар бойынша теориялық-әдіснамалық және практикалық мәселелерді сындарлы талқылауды ұсынамыз:  
1. Павел Васильевтің поэзиясы ХХ ғасырлардың қазақ-орыс шекарасындағы трансмәдени әдебиеттің бөлігі ретінде.
[bookmark: _GoBack]2. Әдеби, лингвистикалық және тарихи көріністегі Азиялық шекара.
3. Посткеңестік көркем әдебиет шығармаларының семиотикасы мен рецепциясы.
4. Мектеп пен университетте әдебиетті оқытудағы заманауи инновациялар.

КОНФЕРЕНЦИЯҒА ҚАТЫСУ ТӘРТІБІ
Конференция жұмысына Қазақстан Республикасының, жақын және алыс шет елдердің жоғары оқу орындарының профессор-оқытушылар құрамы, аспиранттар, докторанттар мен магистранттар, техникалық және кәсіптік, орта және қосымша білім беру педагогтері, мұражай қызметкерлері, сондай-ақ мүдделі тұлғалар мен салалық ұйымдар шақырылады.  
Конференцияның жұмыс тілдері: қазақ, орыс, ағылшын. 
Өтінімдер, конференцияға қатысу үшін мақалалар және төлем туралы түбіртектің сканерленген нұсқасы электрондық түрде 2024 жылғы 28 қазанға дейін электрондық пошта мекенжайы бойынша қабылданады: pvasilyev@mail.ru 
Конференция өтетін орын: Олжабай батыр көшесі, 60 (бас оқу корпусы).
Конференцияға келуге байланысты шығындар конференцияға қатысушылар есебінен жүзеге асырылады.
Конференцияға қатысу үшін ұйымдастырушылық жарна - 3000 т.
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Ұйымдастыру комитеті конференция тақырыбына, ғылыми стандарттарға немесе техникалық талаптарға сәйкес келмейтін материалдарды қабылдамау құқығын өзіне қалдырады. Ұйымдастыру комитеті жарияланымдардың мәтініне редакцияжасамайды. Автор ұсынылған материал бойынша ғылыми және зерттеу этикасын сақтауға жауапты.
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БАЯНДАМАЛАРДЫ РЕСІМДЕУГЕ ҚОЙЫЛАТЫН ТАЛАПТАР

1) MS WORD редакторында көлемі 6 беттен аспайтын баяндама мәтіні (6.0 немесе 7.0). Жалпы көлемге иллюстрациялар, қосымшалар және дереккөздер тізімі кіреді. Файлға аты-жөні жазылады: мысалы, «автордың аты-жөні (тегі және аты-жөні) _өтінім» және «автордың аты-жөні (тегі және аты-жөні) _мақала»; 
2) қаріп – TimesNewRoman; кегль 14; жоларалық интервал – бір, жиектері: сол жақ – 3 см, қалғандары – 2 см.абзац шегінісі автоматты түрде орнатылады (қызыл жол 1,25 см). Оны бірнеше бос орындар мен қойындылардың көмегімен жасауға болмайды. Беттер нөмірленбейді; 
3) беттің жоғарғы бөлігінде - бас әріптермен баяндаманың атауы (қалың қаріппен) беріледі, оның астында бос орын арқылы – аты-жөні, тегі, жұмыс орны, қаласы, елі; е-mail;
4) аңдатпа курсив арқылы қазақ / орыс және ағылшын тілдерінде (кемінде 100 сөз); 
5) түйінді сөздер қазақ / орыс және ағылшын тілдерінде (7 сөзден аспау керек); 
6) пайдаланылған әдебиеттер тізімі мақаланың соңында алфавиттік тәртіппен қазақ / орыс және ағылшын тілдерінде ресімделеді. 
Сілтемелер жақшаға алынады: (Тениер, 1968, 43-45 беттер). Егер сілтемеде бірнеше дереккөз болса, олар жақшаға үтір арқылы беріледі: (Тениер, 1968; Греймас, 1976). 
Иллюстрациялар (сапалы ақ-қара сызбалар және кемінде 300 dpi кеңейтімі бар айқын фотосуреттер) бөлек файлдармен қамтамасыз етіледі (.jpg немесе .tif), оның атауында автордың тегі және сурет нөмірі көрсетіледі. 
Мақаланың мәтінінде автор иллюстрацияны орналастыруды жоспарлап отырған жерде жазу жазылады, онда мыналар болуы керек: 
- Кескіні («Сурет», «Кесте» және т. б.) және реттік нөмірі араб цифрларымен (№ белгісі қойылмайды); 
- Иллюстрацияның атауы; 
- Карталар мен сызбалар үшін – шартты белгілер, масштаб түсіндірілетін экспликация. 
Мәтінде суреттер мен қосымшаларға сілтемелер жақшада беріледі: (сурет. 2), (қараңыз. 1). Егер мақалада қосымшалар болса, онда олар нөмірленіп, аталуы керек. Қосымшаның соңында көздің деректемелері міндетті түрде көрсетіледі. Егер мәтінде немесе дереккөздер мен әдебиеттер тізімінде қысқартулар болса, онда олар мақаланың соңында қысқартулардың арнайы тізімінде шешілуі керек. 
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Аңдатпа. Мақала интернет-мемдерді зерттеуге арналған. Интернет-Мемдер және олардың түрлендірілген нұсқалары талданады, креолизденген белгілердің өзгеру мүмкіндігін анықтайтын мемдердің ауызша компоненттерінің ерекшеліктері анықталады. 
Түйін сөздер: интернет-мем, креолизденген белгі, интернет-мем трансформациясы.



METHODOLOGY FOR FORMING THE READINESS OF A FUTURE TEACHER FOR MORAL AND AESTHETIC INTERACTION WITH STUDENTS

A.A. Akhmetov
Pavlodar Pedagogical University, Pavlodar, Kazakhstan

Abstract. The article is devoted to the study of Internet memes. Internet memes and their transformed variants are analyzed, the features of the verbal components of memes are revealed, which determine the possibility of transformations of creolized signs.
Key words: Internet meme, creolized sign, transformation of Internet memes.
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